
DZIEŃ 48.

bagaż

Mam dużo bagaży.

짐

저는 짐이 많아요.

PONIEWAŻ (nie ㄹ 거라서)

Ponieważ bardzo pada, nie wyjdę z 
domu.

odmiana jak do 요 → zamiast 요 dajemy 
서

비가 많이 와서 집에서 나가지 않아요.

ponieważ +이다/아니다 (nie 라서)

Ponieważ jestem nauczycielem
Ponieważ nie jestem nauczycielem
Ponieważ jestem kotem
Ponieważ nie jestem kotem

po spółgłosce 이어서
po samogłosce 여서

선생님이어서
선생님이 아니라서 
고양이여서 
고양이가 아니라서 

lotnisko

Ponieważ lotnisko jest daleko, pojadę 
samochodem.

공항

공항이 멀어서 차로 갈 거예요.

(jest) trudny, ciężki

Nauka koreańskiego jest ciężka.

힘들다, 힘들어요, 힘드세요

한국어의 공부는 힘들어요. 

biurko, stół

W moim pokoju jest biurko.

책상

제 방에 책상이 있어요.

krzesło

W moim pokoju jest krzesło i biurko.

의자

제 방에 의자와 책상이 있어요. 

있다, 없다 przed rzeczownikiem

Widziałam zabawny film.
Nie jem niesmacznych owoców.

있는, 없는

저는 재미있는 영화를 봤어요.
맛없는 과일을 먹지 않아요.

gruszka

Gruszki są smaczniejsze od jabłek.

배

배들은 사과들보다 더 맛있어요.

(jest) znany, słynny

Nowy Jork jest znanym miastem.

유명하다

뉴욕은 유명한 도시에요.

Pamiętajcie, że nie jestem specjalistką od koreańskiego. Jeśli zauważycie błędy (z góry 
przepraszam), dajcie znać.


